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[bookmark: _Toc174476182]Drone Flight
[bookmark: _Toc174476183]Setup SC Edge2 
1. Place the Edge in Clear, Open & Elevated position. Select your project.
1.1. From the home screen make sure Edge is in Drone Survey Mode [image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]
1.2. Use one of the following methods for a position point.
1.2.1. Self position – A network base <10km is advisable. 
1.2.2. Know point – Input known Coordinates
1.2.3. [image: A diagram of a device

Description automatically generated][image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]Use an existing point previously saved (Only Manual Input Points has a Tape Measure Option) 
1.2.4. Select Start PPK logging.

[bookmark: _Toc174476184]Setup & Fly Drone (P4rtk)
1. Place drone in clear open flat space for launch. Away from objects and metal. 
2. Use a clean Extreme SD card (read write speed of >90mb/s)
3. Use Fully Charge Intelligent battery and controller batteries.
4. Turn drone on and conduct a compass calibration. Compass calibration on each new Site
5. Wait 3min after each new battery power on before launching. (PPK only)




[bookmark: _Toc174476185][image: ]P4rtk Settings:
Select height appropriate to job (40 – 120 m – ensure clear of 
obstacles)
· [image: ]Camera Settings
· Pick type of day
· Must be “Timed” Mode
· Altitude Optimization ON
· Ensure shutter priority & distorting correct are OFF 
· Press SAVE
· Advanced settings (press)(Optional)
· - Side Overlap: 70 (60 may be used if for flat even terrain) 70 is recommended for undelated & detail survye & Cloud SfM.
· - 80 + forward (Always 80)
· Save (press) 
To avoid disappointment use 70/80
· Select Parameters (boundaries of job)
· Tap each corner of screen (purple marked) tap & hold to move or double tap to
Remove
· Yellow dot used to change flight path direction
· SAVE & name the task
[bookmark: _Toc174476186]Setup & Fly Drone (Mavic3E)
1. Place drone in clear open flat space for launch. Away from objects and metal. 
2. Use a clean Extreme SD card (read write speed of >90mb/s)
3. Use Fully Charge Intelligent battery and controller batteries.
4. Turn drone on and conduct a compass calibration. Compass calibration on each new Site
5. Wait 3min after each new battery power on before launching. (PPK only)

[bookmark: _Toc174476187]Mavic3E Settings
· Camera Settings
· Aircraft Model: “M3E Series” - Must
· Camera Model: “M3E” - Must
· Lens: “WIDE” - Must
· Mode: S “Shutter Priority” ON - Must
· Auto Exposure - Must
· Shutter Speed: 1/1000(In low Light consider lowering to 500-800 as well as slowing the aircraft speed)
· Focus Mode: MF  - Must
· Image Ration: 4:3 - Must 
· Image Format: Jpeg - Must
· Lock Gimbal: Enabled - Must
· Mechanical Shutter: Enabled - Must
· Dewarping: Disabled – Must
· Wide 1.0 X – Must

·  [image: ][image: A screenshot of a phone

Description automatically generated]Flight settings:
· Controller: Set to “N”
· Aircraft Model: “M3E Series” - Must
· Camera Model: “M3E” - Must
· Lens: “WIDE” - Must
· Select: “Ortho Collection” - Must
· Ortho GSD: 0.99 is recommended for optimum accuracy (Be aware of obstructions that could cause a crash)
· [image: A screenshot of a phone

Description automatically generated][image: ]Altitude Mode: “Relative to Take-off Point (ALT)” 
· Route Altitude is the same as Ortho GSD: 37m  is recommended for optimum accuracy (Be aware of obstructions that could cause a crash) 
· [image: A screenshot of a phone

Description automatically generated]Side Overlap: 70 (60 may be used if for flat even terrain) 70 is recommended for undelated & detail survye & Cloud SfM. 
· Front Overlap: 80 – Must
To avoid disappointment use 70/80
· Photo Mode: Timed Interval Shot – Must
· Other Camera Settings:
· Image Ratio: 4:3
· Image Format: JPG
· White Balance: Auto







Make sure the camera settings always matches as pictured below
[image: A screenshot of a video game

Description automatically generated]

Confirm before take-off
· Set White Balance: Auto
· Dewarping: OFF
· White Balance: Auto
[image: A screenshot of a checklist

Description automatically generated]


When performing PPK flight RTK settings should be off
[image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]

[bookmark: _Toc174476188]Base station Function
1. Place the Edge in Clear Open elevated position.
2. [image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]Switch to Base Mode from the home screen. 
3. Select your project.
4. Select your control point that you are starting the SC Edge2 on. If a different height is used input the tape measured height. (Only Manual input point has Tape Measure function)
5. Choose method of RTK casting, LTE(For Modem Cellular), Wifi, External Radio( UHF, Requires Radio attached set to TX) Komatsu is not responsible & does not take responsibility for your compliance of transmitting frequency & parameters.
6. [image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]Start Broadcasting 


[bookmark: _Toc174476189]Processing your data
1. In Drone Survey Mode select your project
2. Insert the SD card into the SD slot
3. Select Generate Point Cloud
4. Name your drone flight and choose PPK then Next[image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]
5. Import all folders containing your drone flight
6. Select all folders that should used for processing , press next
7. Select data outputs. Recommend:
7.1. Unnecessary Items Removal ON . Expand Categories and tick on if you would like to leave Short Grass or Road Surfaces. 
[image: A screenshot of a computer

Description automatically generated] 
Amount of Photos Parameter indication:[image: ]
7.2. 16ppm recommended for sites up to 50Ha
7.3. Turn Orthophoto on if required. (Leave it off for quicker point cloud data aprox 50% faster)
8. Start PPK Processing. Processing time varies depending photo count 1- (This is not the final step, You need to confirm processing after PPK processing)
9. Confirm PPK fix rate and press Generation Starts [image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]
10. Check the data and set the Filter of Unnecessary Item removal [image: ]
11. Perform accuracy check & adjust if desired or manual adjust by inputting a value. Perform accuracy check & adjust if desired by pressing Accuracy check. Press start and then press Edit the offset value ON and input the value. Press Reflect to adjust the point cloud [image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]



12. Exporting the data: 
12.1. Press Export Generation Data to USB [image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]
12.2. Insert USB into the USB port (If you are broadcasting RTK bake sure to use the USB converter to avoid broadcast interference) 
12.3. Select the dataset to export, set to Project Coordinate System & TXT. Press Export [image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]
12.4. Wait for the data export to finish, Eject the USB and upload to the corresponding SC Dashboard site
	


[bookmark: _Toc143580972][bookmark: _Toc174476190]Appendix
[bookmark: _ローカライゼーションファイル（CSV）の書式][bookmark: _Toc143580973][bookmark: _Toc174476191]For iPad - Install and configure certificate
1. From the tablet (iPad) home screen, tap the Safari icon and enter the following in the Safari address field
http://scedge.local
Tips
The following two-dimensional bar codes can be used to access to the URL above.
[image: QR コード

自動的に生成された説明]
1. Tap "Install Certificate" on the screen.
2. Follow instructions on the screen to download it.
3. Return to the Home screen and tap “Settings” icon.
4. Tap on the displayed "Profile downloaded" message and follow the on-screen instructions to install
5. Tap General - About - Certificate Trust Settings in the settings screen to enable ##SC EdgeBox CA for Dev##.

[bookmark: _Toc143580974][bookmark: _Toc174476192]Add a tablet app to your home screen
1. Start Safari on your iPad and access http://scedge.local.
7. Tap "Launch App" [image: グラフィカル ユーザー インターフェイス, アプリケーション

自動的に生成された説明].
1. After the top page of the App displayed, tap Share icon in Safari, then tap “Add to Home Screen”
An app icon will be added to the home screen, and you can start the app by tapping this icon next time.
[bookmark: _Toc174476193]For Android or Laptop
Use the URL: https://scedge.local 
[image: ][image: ]Press Advanced and Proceed to scedge.local 


Specification
	Items
	Specification
	Remarks

	Temperature Range
	Operating
	-20℃〜50℃
	

	
	Charging
	0℃〜45℃
	

	
	Storage
	-20℃〜50℃
	

	Input voltage
	
	19.5V DC
	

	Power consumption
	Standard
	13.3W
	When broadcasting RTK correction data via LTE modem

	
	Maximum
	87.5W
	When generating a point cloud while charging the batteries.

	Electrostatic resistance
	
	±8kV
	

	Operating hours
	
	Approx. 12 hours
	When broadcasting RTK correction data via LTE modem

	Charging hours
	
	Approx. 5 hours
	Charging with EdgeBox and attached power cable.

	Dust-/Water-proof performance*
	
	IP65 or equivalent
	Tested by a third party


 
[image: テキスト

自動的に生成された説明]
* Smart Construction Edge has a certain dust- / water-proof performance, but was not applicable for full submergence, high-pressure cleaning, some liquid, such as, detergent, seawater, beverages, and so on. And Power cable including AC adapter are not water-proofed.]
Examples of Signal word


[bookmark: _Toc174476194]Warnings & Other Notices
[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Do not replace the battery outside. If the water or any foreign objects comes in from the insertion slot, it may cause a short circuit and resulting an ignition or an injury.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Always wear a hard hat during the work.
If you dropped the product from the top of the tripod by mistake and hit to your head, it may cause an injury.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
DO NOT leave the product in hot place (beside the fire, heater, inside a vehicle with a high temperature) with the battery in it.
The batteries may damage and resulting an ignition or an electric shock. 

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
DO NOT charge the product with a wet condition by water or any liquid (such as rain)
If the electrode get wet, it may cause a short circuit and resulting an ignition or an injury.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
When using the product in rain, please make sure that all doors including the covers of ports, battery rid, water-proof USB cap is securely installed.
If any rain comes inside, it may cause a short circuit and resulting an ignition or an injury.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
DO NOT connect to an external radio with USB-Serial conversion cable.
It may cause a short circuit and resulting an ignition or an electrical shock.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
DO NOT put any foreign objects to the SD card slot, the SIM card slot, the USB slot or the ethernet port.
It may cause a short circuit and resulting an ignition or an electrical shock.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Wearers of a pacemaker or a defibrillator should not approach to the product.
Its electric wave may have a negative effect to its operation.


[bookmark: _Hlk130460672][image: テキスト

自動的に生成された説明]
The main unit should place a stable, flat place.
If it was placed at unstable place, it may be dropped and cause a damagre or a breakage.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Make sure that no one snagged with cables when using AC adopter, power cable or USB cable.
If anyone snagged with cables, the product dropped and hit to your foot and/or break the product.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
If the product is used outdoors under the scorching sun for a long time, the product may become hot and the power supply may be automatically shut off.
This is due to the high temperature abnormal processing function, not the failure.
If the power is automatically cut off, wait a few minutes and press the power button again.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Do not cover the main unit with a plastic bag in rainy weather.
The temperature of the device may rise, triggering the overtemperature abnormality handling function and cutting off the power.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Do not wrap the main unit with a cloth while charging. 
Heat may accumulate inside the main unit, causing malfunction or damage.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
If the main unit interferes with radio or TV reception, turn off the main unit and move it away from the radio or TV.



About batteries
[image: テキスト

自動的に生成された説明]
DO NOT leave the battery in hot place (beside the fire, heater, inside a vehicle with a high temperature) with the battery in the product.
The batteries may damage and resulting an ignition or an electric shock. 

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
DO NOT throw the battery into a fire or heat it.
If you throw it into the fire, it will burst and it will be very dangerous. Heating may cause liquid leakage, explosion, or ignition.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
DO NOT disassemble or modify the battery.
Doing so may cause chemical burns from the contents or cause it to burst and catch fire. In addition, modification may impair the function of preventing danger, causing a heat generation, an explosion, or an ignition.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
DO NOT let the battery get wet.
Wetting with liquids such as water, seawater, or juice may break the protection circuit and cause a heat generation, an explosion, or an ignition.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
If the battery leaks, keep it away from fire.
If the leaked electrolyte ignites, it may burst or ignite.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
DO NOT apply strong impact to the battery or pierce the nail.
If it damage the protective function, it may cause an overheating, an explosion, or an ignition.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Charge the battery as described in this manual.
Charging in any other way may cause a heat generation, an explosion, an ignition, etc.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Do not allow conductive foreign objects (such as metal) or liquids to come into contact with the battery terminals.
It may cause a short circuit and resulting a heat generation, an explosion, or an ignition..

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
When not in use for a long time, remove the battery from the main unit.
Leaving the battery in may result in over-discharge and shorten battery life.



About the AC adopter
[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Attached AC adopter is only for this product. It cannot be used for other product.
Also, no other power cable than the attached can be used for this product.
It might generate heat and resulting an ignition or an electric shock.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Do not use the AC adapter outdoors.
If a foreign object or liquid gets on the terminals, it may short-circuit and cause an ignition or an electrical shock.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Do not use the AC adapter cord improperly, such as pulling, tying, bending, or stretching. In particular, when winding the cord around the AC adapter, wind it loosely rather than tightly wrap it.
It may cause an electrical shock or an ignition.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Do not use the AC adapter cord if it is damaged.
It may cause an electrical shock or an ignition.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
When unplugging the power plug from the outlet, hold the power plug without holding the cord.
It may damage the cord and cause an electrical shock or an ignition.

[image: テキスト

自動的に生成された説明]
Make sure the SD card is oriented and insert it straight.
If you force it, it may damage the SD card or this product. Also, if you accidentally insert it and cannot take it out, please contact your Komatsu distributer. If you insert tweezers and try to forcibly remove them, there is a risk of a short circuit.


[bookmark: _Toc174476195]Hardware specification 
	Items 
	Specification 
	Remarks 

	External dimensions 
	Width x depth x height 
	300 x 300 x 150 [mm] 
	 

	Body weight 
	Including battery 
	Approx 4.0㎏ 
	 

	
	Excluding battery 
	Approx 2.7㎏ 
	 

	Total weight 
	Including carry case and accessories 
	Approx 8.3kg 
	 

	Housing material 
	Top cover 
	AES 
	 

	
	Main frame 
	Magnesium die casting 
	 

	
	Bottom case 
	Magnesium die casting 
	 

	External I/F 
	USB connector 
	USB3.1 x1 
	 

	
	
	USB2.0 x1 
	Waterproof connector 

	
	SD card slot 
	UHS-Ⅰ SDR104　 
	Standard size 

	
	SIM card slot　 
	Nano SIM 
	 

	
	LAN port 
	 
	 

	SoM 
	Jetson Xavier NX 
	 

	
	GPU 
	384コアNVIDIA Volta,  
48 Tensor core 
	 

	
	CPU 
	6コアNVIDIA Carmel ARM v8.2 64bit,6MB L2+4MB L3 
	 

	
	RAM 
	16GB 128bit LPDDR4x 59.7GB/Sec 
	 

	
	EMMC 
	16GB 
	 

	Storage 
	SSD 
	256GB 
	 

	Network 
	Wired LAN 
	10/100/1000 BASE-T 
	 

	
	Wireless LAN 
	2.4GHz 802.11b/g/n 
	 

	
	LTE 
	LTE-FDD：B1/B2/B3/B4/B5/B7/B8/B12/B13/　　　　　　　 B18/B19/B20/B25/B26/B28 
LTE-TDD：B38/B39/B40/B41 
WCDMA：B1/B2/B4/B5/B6/B8/B19 
GSM：850/900/1800/1900 
	Overseas 
SIM free 

	GNSS 
	GPS 
	L1C/A, L2C 
	 

	
	QZSS 
	L1C/A, L2C 
	 

	
	GLONASS 
	L1OF, L20F 
	 

	
	Galileo 
	E1B/C, E5b 
	 

	
	BeiDou 
	B1l, B2l 
	 


 
[bookmark: _Appendix_A]
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image1.png




image2.png
< Smart Construction
el Edge




image3.jpeg




image4.png




image40.png




image5.png
Drone survey mode

-

Selec

project.

C

PN @ 4 &

Drone survey mode

54GB

I! 1198GB

20230627HPOT2020

_Local

DORA0629

Komatsu Rental

HPOTS94
WGS84
AGA2020
Test MGA94
NSW_I MGA2020
n
20
1 3A2020
Waipu Brent
L oc

SN %N N N N N N N N N N N N N NN,

N,

100%
100%

o




image6.png
Measuring method of the pola height

[ —

Measure the height from Known point t the bottom of SMART
CONSTRUCTION Edge.





image7.png
20230627HPOT2020





image8.png
e aioces

Oomos  @omz Feien

—E =D

et ) Attitude [ ]
m Optimization

the center of the sun
collect 2 set of

i
i

E‘!

it
(]

Cancel
roperoe mtouts ces
0mos @o/5132 "'t Advanced Settings
Camera Settings

Shutter Priority [ ]

Comaton @ CFF





image9.jpeg




image10.png
M3E Series M3E [ 110-

Select At Model
ME Seres <
Selact Carmera Mol
MaE =
Select Lens

woe





image11.png
Area Route

orsocotecion |

Ortho GS)

cm/picel

Alitude Mode

([ oonmmmmen |

Route Attude (12-1500m)





image12.png
< Advanced Settings

[elel= [ oo [ ulw)

Side Overap Ratio (10~90%)

Margin (o~100m)

o o[

Photo Mode




image13.png
Alttude Mode

Route Alttude: (12-1500m)

Safe Takeoff Altitude @ (2~1500m)
(B[] = [Kem ] )
- R

- + )




image14.png
3 Advanced Settings

00) 20| 1| 80 |+ [+10 a0

Margin (©-100m)

[ |0 ol

kol —
[ [Feimenasm

Custom Comera Angle )
Route stat point set

Takeoffspeed





image15.png
Normal

Executing flight

route.

Executing fight route

Sttt
10 11000

Apertre
15

;"}, el {13

- NONC]




image16.png
Mapping Checklist X

§ 72% 15.8V [ Dpisabled @l 60% 1) 24496
5849 ft 2m25s 10 2.46 cm/pixel 113 times
Distance Estimated Time Waypoints Reconstruction GSD Payload 1 Photos
Sule Thmox 100 10 66 +10 +100  SavePhoto DJI Mavic 3€ - WIDE

Altitude

Flight Route Complete

. Return To Home Vv Signal Lost Action Return To Home Vv
Action
Camera Mode Auto “ A M
Create Folder Create-Area-Route5 Shutter 1/1000 v
Dewarping
White Balance Auto v

Back Upload fligl ission




image17.png
Mapping Area
56781.0m*

Estmated Time st
smits

RTK X

RTK Positioning OFF [ )

When enabling RTK, make sure airraft is hovering until RTK s i
module malfunctions, mandally disable RTK and switch to GPS mode.

Maintain Positioning Accuracy Mode - o FF [ )

I case of an RTK module communication erro,the aircraft willautomaticall
maintain the current RTK satus with gradualy decreasing accuracy. The
aircraft willexit RTK if the connection i ot re-established within 10 minutes.

Select RTK Service Type NONE

Restart airraft after switching RTK services





image18.png
EEEE BN AR - ]

Base Station Mode

v
'

'

e, '
o '

e '
s .

o '

o P '
o '

- i

'

B '
o ’
P— '
pe '

S '

e '




image19.png
140 James Sea-MGA2020 ‘

ot Base Statin s satngs.





image20.png
Point Cloud Generation

Point Cloud Name Point Cloud 2024-2-1

Use PPK only

Generation Method QO Use RTK flight data

[ use cep





image21.png
If the number of photos of flight data exceeds the maximum photo number, it cannot generate the point
cloud.

Point Cloud 2024-2-1 *In case if GSD: 1.0cm

Number of photos 311 Max. photo numbers

Calculation setting ) ) Ortho photo - DEM Ortho photo - DEM
Point Cloud Density

: ON OFF
Point Cloud Standard
Density density
b i 2
Stag:ir;:l(.) 16_p;:|;1tslm 5000 5000
Ortho photo - (Gezbbeoint=ac)
ON
DEM
High: 100points/m?
) 1500 3000
(404,696points/ac)
Extreme High: 280points/m?
500 1000

(1,133,120points/ac)




image22.png
PPK Processing Results

ight path of the selected drone flight is displayed. Use the following data when generating point cloud data, regardless of the selected state.

PPK fix rate: 100%
o= == ~

v 100_0015_DWE





image23.png
Drone survey mode v

(_ C Jie_Loc

Local coordinate system(meters)

Point cloud information
Point Cloud ‘
Unnecessary Item Removal Level

Vertical Accuracy Check

& mapray &





image24.png
(_ [ ie_Loc

Local coordinate system(meters)

Point cloud information Vertical Accuracy Check Result

Validation Results Check point in red letters is out of range of point cloud and not used by vertical accuracy check. Characters will be displayed in red, if the error was out of +/- 5cm.

Point Cloud

Unnecessary ltem Removal

Vertical Accuracy Check

Average of valid vertical difference for all Check Point: 0.000
Offset (meters): 0.000

(D Cannot offset because no valid check point exists.




image25.png
Drone survey mode v

U]

v 0 @ 4 &

L)

54GB
1198GB

100%
99%

o

ie_Loc

Local coordinate system(meters)

Data generation

Generated Data Management

01/24/2024

V4.1q _1 v Generated
08:04:51 PM
01/24/2024

V4.11 jm entire site v Generated
09:36:33 PM
01/25/2024

ENZ V4.11 jm v Generated
07:09:18 AM





image26.png
54GB 100% *

Drone survey mode v ﬂ |'£| . A e'? |! /198GB u 99%

DWE_Koorangie Loc

Local coordinate system(meters)

Exporting data Point cloud data Accuracy check report 3D accuracy check report

Coordinate System to Transform ct Coordinate System v

Point cloud format TXT v
Select point cloud you want to export to the USB flash drive.
Generated data Vertical accuracy check 3D accuracy check
D V4.1q _1 Complete Incomplete
v V4.11 jm entire site Complete Incomplete
D ENZ V4.11 jm Complete Incomplete
Export




image27.png




image28.jpeg




image29.png
A

Your connection is not private

Q Toe! Gt gt e f sy an





image30.png
o pimgems

A

Your connection s not private





image31.png
Caution
P

Caution

Attached power cable is only for this product. It cannot be used for other product.
Also, no other power cable than the attached can be used for this product.

It might generate heat and caused for fire or electric shock.

Caution

When using the product in rain, please make sure that all doors including the covers of
‘connectors, battery rid, water-proof USB cap is securely installed.

If any rain comes inside, may cause a short circuit and resulting an ignition or an injury.

Caution
When you do some work with Smart Construction Edge 2, you should wear a hard hat. The
product may be dropped by mistake, f it hits to your head, it may cause an injury.

Caution
Do not exchange the battery outside. If the water or any foreign objects comes in from the

insertion slot, it may cause a short circuit and may have injection or injury.

Caution
If the rid was not securely closed, Smart Construction Edge 2 cannot maintain its water-/dust-
proof performance.

FREREL CUSEERAR (17EN7—5) EEUBATIERL,

|2 BRI (ECo2070.1) (0T, FRO&S 5571 I~ FEfs S ENBRENTUET,

T2 27— ORBRIES S 7 19— K S BN THRL TV /0 SHES EUN,

POk e, FRIGYET. (58 [ADANGERI ERUE A, )

BTN L bt S R G EEOBEIT LAY B3, TELERRGRRERT ST SN0~
BRG] i1 o S BEOBEIT DY 85, RENIRRGRRERT Y750~
[ETAUTION] L 511 & BE S BPEORECOBHY B, BENCBRERRERT YT T—
IEEE wsouEoHEOSALE DR ERT ST F LI~ K

[NOTICE"ICDUITIZ, "ATTENTION'S [ TAKE CAREBE THENESNTUET A, HE6EANSHE (KR
[y CNOTICE /B N T 51 FAUEAB\ Ve, SEIFNOTICEE S T T~ KELTRRAT 3£ ELET,

|ERTRICEY T,

|- Red - PANTONE a5
| Orange - PANTONE 152
| Yllow  PANTONE 109
| Blue - PANTONE 2045





image32.emf
Indicates content that, if mishandled, could result in death or serious

injury to a person.

Indicates content that, if mishandled, could result in minor or

moderate injury to a person.

Indicates content that may result in product failure or property

damage (including data corruption) if handled incorrectly.

NOTICE

WARNING

CAUTION


Microsoft_Excel_Worksheet.xlsx
安全注意文案

				EdgeBox 安全情報検討案アンゼンジョウホウケントウアン



				安全注意文案アンゼンチュウイブンアン						クレステックコメント（2022/12/20）

				本製品は、後処理補正ソフトを搭載しているGNSS受信機です。PPK方式とRTK方式に対応しています。
RTK方式で測量する際は、LTE通信を使用するため各EU加盟国内の通信事業者との契約が必要になります。						「ソニーの取説に一般的に記載する内容例」のNo.11より

本製品の場合、各加盟国の無線機器に関する規制を遵守するためには、各国の事業者との契約が必要なため、その旨を制限事項として冒頭に記載しています。ホンセイヒンバアイカクカメイコクムセンキキカンキセイジュンシュカッコクジギョウシャケイヤクヒツヨウムネセイゲンジコウボウトウキサイ

				安全上のご注意

				WARNING				Indicates content that, if mishandled, could result in death or serious injury to a person.

				CAUTION				Indicates content that, if mishandled, could result in minor or moderate injury to a person.

				NOTICE				Indicates content that may result in product failure or property damage (including data corruption) if handled incorrectly.		国際規格（IEC82079-1）では、製品の故障やその他の財産の毀損については、"NOTICE"、"ATTENTION"または"TAKE CARE"などのシグナルワードを使用することが推奨されています。
"NOTICE"は、もともとANSI規格（北米の規格)で採用されているため認知度が高いです。よって、製品の故障やその他の財産の毀損については"NOTICE"をシグナルワードとして使用することとします。コクサイキカクサイヨウ



				■ 一般的な注意事項イッパンテキチュウイジコウ

				WARNING

				作業をするときは、ヘルメットを着用してください。
三脚に取り付けた製品が誤って落下して頭にあたるとケガをするおそれがあります。						「危害想定チェックシート」のNo.14、No.19より

すでに12/12にご提供いただいた、「SMART CONSTRUCTION Edge 2 User Manual　221212.docx」の冒頭と"IMPORT FROM A CSV FILE"、"INPUT MANUALLY"（計3箇所）に下記のように記載されています。

冒頭の記載
Caution 
When you do some work with Smart Construction Edge 2, you should wear a hard hat. The product may be dropped by mistake, if it hits to your head, it may cause an injury.

"IMPORT FROM A CSV FILE"と"INPUT MANUALLY"の記載
Caution
We recommend to wear a hard hat. The product may drop from the tripod and may hit your head. 

"We recommend"と記載されていますが、安全情報であるため曖昧な表現は避けて、左記の日本語のように断定的に記載することをお勧めいたします。
また、記載箇所についても個人防護具の準備が必要になるため取扱説明書の冒頭にも記載しておくほうがよいと考えます。

シグナルワードについて
「危害想定チェックシート」では、「使用状況区分」は"W：Warning"、「危害の程度」が"3：重症"になっています。よって、こちらからの提案としては"△WARNING"として記載しています。
もし、現状の記載をそのまま使用するなら、冒頭と"IMPORT FROM A CSV FILE"、"INPUT MANUALLY"の3箇所のシグナルワードは"△WARNING"に変更する必要が有ると考えます。ボウトウケイボウトウキサイキサイキサイアンゼンジョウホウアイマイヒョウゲンササキニホンゴダンテイテキキサイススキサイカショコジンボウゴグジュンビヒツヨウトリアツカイセツメイショボウトウキサイカンガジュウショウテイアンキサイゲンジョウキサイシヨウボウトウヘンコウヒツヨウアカンガ

				本体にバッテリーを入れたまま、高温な場所（火や暖房器具の近く、高温な車内など）に放置しないでください。
バッテリーが破裂して火災やけがの原因になります。ホンタイ						「ソニーの取説に一般的に記載する内容例」のNo.4、No.6、No.7より

バッテリーの破裂による危害のため"△警告"として記載しています。ハレツキガイケイコクキサイ

				水などの液体（雨など）で濡れた状態では充電しないでください。
端子が濡れているとショートして発火や感電の原因になります。ハッカ						追加しました。問題ございませんでしょうか。

危害に発火があるため「△WARNING」として記載しています。もし、軽傷程度の危害であるなら「△CAUTION」、製品自体の損害（端子が焦げる程度?）で人がケガをする危険性がないのであれば、「NOTICE」で記載してください。
ご確認をお願いいたします。ツイカモンダイキガイハッカキサイケイショウテイドキガイ

				雨天時や雨が降りそうな天候のときは、本体背面の端子蓋、電池蓋、防水USBキャップが緩みなく適切に取り付けられていることを確認してください。もし、蓋やキャップが適切に取り付けられていないと防水・防塵性能が維持できません。
雨が内部に入ると、ショートして発火や感電の原因になります。アメフテンコウホンタイフタテキセツトツボウスイボウジンセイノウイジハッカカンデンゲンイン						「危害想定チェックシート」のNo.18、No.40より

すでに12/12にご提供いただいた、「SMART CONSTRUCTION Edge 2 User Manual　221212.docx」の冒頭に下記の2つの注意文が記載されています。左記に提案する注意文かすでに記載している注意文のどちらを使用するかご検討ください。

Caution
When using the product in rain, please make sure that all doors including the covers of connectors, battery rid, water-proof USB cap is securely installed.
If any rain comes inside, may cause a short circuit and resulting an ignition or an injury.

Caution
If the rid was not securely closed, Smart Construction Edge 2 cannot maintain its water-/dust-proof performance.

上のほうの注意文の中で、"covers of connectors"と記載されていますが、これは何を指しているのでしょうか。
この"covers of connectors"を各部の名称に追記する必要があります。
それと、各部の名称に端子蓋が追記されていませんが、端子蓋はないのでしょうか。それとも"covers of connectors"が端子蓋なのでしょうか。
"please make sure ～"と記載されていますが、取扱説明書の指示になるため"please"は不要です。

下のほうの注意文にて「蓋」という意味なら"rid"ではなく"lid"と思います。また、"If the rid was"となっていますが、事実と異なる仮定（仮定法過去）ではないため "If the lid is"でよいと思います。
それと細かいですが、"lid"が単数扱いになっています。covers of connectors, battery rid, water-proof USB capなども含まれるため変更が必要と考えます。

シグナルワードについて
「危害想定チェックシート」では、「使用状況区分」は"C：CAUTION"、「危害の程度」が"0：製品自体の損害"になっています。しかし、雨が内部に入った場合、ショートして発火するおそれがあるため「△WARNING」（重症、死亡のおそれあり）に記載しています。
もし、「危害想定チェックシート」にあるように製品自体の損害（端子が焦げる程度?）で、人がケガをする危険性がないのであれば、「NOTICE」で記載します。
ご確認をお願いいたします。ボウトウカキチュウイブンキサイサキテイアンチュウイブンキサイチュウイブンシヨウケントウカクブメイショウタンシフタキサイトリアツカイセツメイショシジフヨウシタチュウイブンフタイミコマタンスウアツカフクヘンコウヒツヨウカンガキガイテイドセイヒンジタイソンガイアメナイブハイバアイハッカジュウショウシボウキサイキガイソウテイタンシコテイドヒトキケンセイキサイカクニンネガキサイ

				雨天時は屋外でバッテリーを交換しないでください。
雨が内部に入ったり、バッテリーの端子が濡れたりすると、ショートして発火や感電の原因になります。タンシヌカンデン						「危害想定チェックシート」のNo.22より

すでに12/12にご提供いただいた、「SMART CONSTRUCTION Edge 2 User Manual　221212.docx」の冒頭に下記の注意文が記載されています。

Caution
Do not exchange the battery outside. If the water or any foreign objects comes in from the insertion slot, it may cause a short circuit and may have injection or injury. 

上記の注意文には「雨天時」が抜けているため追記が必要と考えます。また、"exchange"と"injection"の表現が適切であるか念のためご確認ください。"exchange"は"replace"のほうが適切なように感じます。"injection"はどのような意味で使用されているのかわかりません。

シグナルワードについて
「危害想定チェックシート」では、「使用状況区分」は"C：CAUTION"、「危害程度」は"0：製品自体の損害"になっていますが、雨が内部に入った場合、ショートして発火するおそれがあるため「△WARNING」（重症、死亡のおそれあり）として記載しています。
もし、「危害想定チェックシート」にあるように製品自体の損害（端子が焦げる程度?）で、人がケガをする危険性がないのであれば、「NOTICE」で記載します。ただし、この注意事項はバッテリーの端子が危険源になるため、一つ上で提案している安全情報（危険源がUSB端子）よりも危害の大きさや発生確率は高くなると思われます。
これも含めて、ご確認をお願いいたします。ジョウキチュウイブンウテンジヌツイキヒツヨウカンガヒョウゲンテキセツネンカクニンテキセツカンイミシヨウキサイチュウイジコウタンシキケンゲンヒトウエテイアンアンゼンジョウホウキケンゲンタンシキガイハッセイカクリツタカオモフク

				雨天時や雨が降りそうな天候のときは、変換ケーブルを使用して外付けモデムやアンテナに接続しないでください。
端子が濡れると、ショートして発火や感電の原因になります。ヘンカンシヨウソトヅタンシヌカンデン						「危害想定チェックシート」のNo.22より
「危害想定チェックシート」では、「使用状況区分」は"C：CAUTION"、「危害程度」は"0：製品自体の損害"になっていますが、雨が内部に入った場合、ショートして発火するおそれがあるため「△WARNING」（重症、死亡のおそれあり）として記載しています。端子が焦げる程度で、人がケガをする危険性がないのであれば、「NOTICE」に変更します。ご確認をお願いいたします。

この注意文はp.43の「USE AN EXTERNAL RADIO」にも記載します。キサイタンシコテイドヘンコウカクニンネガチュウイブンキサイ

				SDカードスロット、SIMカードスロット、USBコネクターやイーサーネットケーブコネクターに異物を入れないでください。 
ショートして発火や感電の原因となります。ハッカ						「ソニーの取説に一般的に記載する内容例」のNo.4より
上記の注意文と同じ危害（発火や感電）が想定されるため「△WARNING」として記載しています。これについても、人がケガをする危険性がないのであれば、「NOTICE」に変更します。ご確認をお願いいたします。

また、コメント付きPDF(SMART CONSTRUCTION Edge 2 User Manual　221212.pdf)のp.7にもコメントしていますが、もしUSBコネクターやイーサーネットケーブコネクターの名称を変更する場合は、この注意文にも反映してください。ジョウキチュウイブンオナキガイハッカカンデンソウテイキサイツメイショウヘンコウバアイチュウイブンハンエイ

				ペースメーカーや除細動器を使用されている方は、本体を体内機器の装着部に近づけないでください。
電波により医用電気機器の作動に悪影響を及ぼすおそれがあります。ホンタイデンパイヨウデンキキキサドウアクエイキョウオヨ						追加しました。ツイカ

				CAUTION

				本体は安定した平面な場所に設置してください。
不安定な場所に設置すると転倒して、けがや破損の原因になります。ホンタイ						「ソニーの取説に一般的に記載する内容例」のNo.8より

ヘルメット着用の注意文と同様の危害が想定されるますが、転倒するだけで死亡、重症の可能性がある危害というのも少し大げさな気がしますので、「△CAUTION」として記載しています。問題ございませんでしょうか。

説明文中（p.11、p.41）にも記載します。チャクヨウチュウイブンドウヨウキガイソウテイテントウシボウジュウショウカノウセイキガイスコオオキキサイモンダイ

				ACアダプターやUSBケーブルを使用するときは、コードやケーブルに人が引っかからないように注意してください。
コードやケーブルに引っかかると製品が落下して足にあたってケガをしたり、製品が破損するおそれがあります。						「危害想定チェックシート」のNo.2より

すでに12/12にご提供いただいた、「SMART CONSTRUCTION Edge 2 User Manual　221212.docx」の冒頭に下記のように記載されています。

Make sure that no one snagged with cables when using AC adopter, power cable or USB cable.
If anyone snagged with cables, the product dropped and hit to your foot and/or break the product.

内容は左記の日本語の注意文と同じですので、そのまま使用されてもいいですし、左記の日本語を再翻訳して使用しても良いと思います。ボウトウカキキサイナイヨウサキニホンゴチュウイブンオナシヨウサキニホンゴサイホンヤクシヨウヨオモ

				NOTICE

				炎天下の屋外で長時間使用していると製品が高温になり自動で電源が遮断することがあります。
これは、高温異常処理機能によるもので故障ではありません。
自動で電源が遮断された場合は、数分待って再度電源ボタンを押してください。						「ソニーの取説に一般的に記載する内容例」のNo.7より
「危害想定チェックシート」のNo.12、No.16より

「温度異常処理」が作動した後にどうなるのか、まだ情報を頂いておりませんが、おそらく電源が遮断すると思いましたので、想定として記載しています。ケガの危険性がないため「NOTICE」として記載しています。問題ございませんでしょうか。キケンセイキサイ

				雨天時に本体をビニール袋などで覆わないでください。
デバイスの温度が上がり、高温異常処理機能が作動して電源が遮断されるおそれがあります。ウテンジホンタイブクロオオオンドアサドウ						「危害想定チェックシート」のNo.12、No.16より

				充電中は本体を布などで包まないでください。 
本体内部に熱がこもり、誤動作や破損の原因となります。ホンタイホンタイ						「ソニーの取説に一般的に記載する内容例」のNo.14より
製品自体の損害として「NOTICE」で記載していますが、もし火災等の危害の発生が想定されるのであれば「△WARNING」に移動してください。
もしくは、高温を検知して電源が遮断されるなどの安全対策がされているのであれば、その旨を記載するため情報をいただけますでしょうか。セイヒンジタイソンガイキサイカサイトウキガイハッセイソウテイイドウコウオンケンチデンゲンシャダンアンゼンタイサクムネキサイジョウホウ

				本体がラジオやテレビの受信に干渉する場合は、本体の電源を切り、ラジオやテレビから離してください。ホンタイホンタイ						「ソニーの取説に一般的に記載する内容例」のNo.12より



				■ バッテリーについて

				WARNING

				バッテリーを高温な場所（火や暖房器具の近く、直射日光が当たる場所、高温な車内など）に放置しないでください。
バッテリーが破裂して火災やけがの原因になります。また火の近くの場合、煙があたって故障するおそれがあります。						「ソニーの取説に一般的に記載する内容例」のNo.1より

				バッテリーを火に投げ込んだり、加熱したりしないでください。
火に投げ込むと破裂して非常に危険です。また加熱すると液漏れ、破裂、発火するおそれがあります。						「ソニーの取説に一般的に記載する内容例」のNo.1より

				バッテリーを分解したり改造したりしないでください。
内容物で化学やけどを負ったり、破裂して発火するおそれがあります。また改造すると危険を防ぐ機能が損なわれ、発熱、破裂、発火の原因になります。						「ソニーの取説に一般的に記載する内容例」のNo.2より

				バッテリーは濡らさないでください。
水、海水、ジュースなどの液体で濡らすと保護回路が壊れ、発熱、破裂、発火の原因になります。ヌヌ						追加しました。問題ございませんでしょうか。

電池工業会のリチウムイオン二次電池の安全で正しい使い方 より
https://www.baj.or.jp/battery/safety/safety16.htmlツイカモンダイデンチコウギョウカイ

				バッテリーが液漏れしたら火気から遠ざけてください。
もれた電解液に引火したら破裂、発火の原因になります。エキモカキトオ						追加しました。問題ございませんでしょうか。

電池工業会のリチウムイオン二次電池の安全で正しい使い方 より
https://www.baj.or.jp/battery/safety/safety16.htmlツイカモンダイデンチコウギョウカイ

				バッテリーに強い衝撃を加えたり、釘を刺したりしないでください。
保護機能が破損して発熱、破裂、発火の原因になります。ツヨショウゲキクワクギサホゴキノウハソン						追加しました。問題ございませんでしょうか。

電池工業会のリチウムイオン二次電池の安全で正しい使い方 より
https://www.baj.or.jp/battery/safety/safety16.htmlツイカモンダイデンチコウギョウカイ

				バッテリーは本書に記載されている方法で充電してください。
他の方法で充電すると発熱、破裂、発火などの原因になります。ホンショキサイホウホウジュウデンタホウホウジュウデン						追加しました。問題ございませんでしょうか。

電池工業会のリチウムイオン二次電池の安全で正しい使い方 より
https://www.baj.or.jp/battery/safety/safety16.htmlツイカモンダイデンチコウギョウカイ

				バッテリーの端子に導電性の異物（金属など）や液体などを接触させないでください。
ショートして発熱、破裂、発火の原因になります。タンシドウデンセイイブツキンゾクエキタイセッショクハツネツハレツハッカゲンイン						追加しました。問題ございませんでしょうか。

電池工業会のリチウムイオン二次電池の安全で正しい使い方 より
https://www.baj.or.jp/battery/safety/safety16.htmlツイカモンダイデンチコウギョウカイ

				NOTICE

				長時間使用しないときは、バッテリーを本体から取り出してください。
バッテリーを入れたままにしていると過放電になり、バッテリーの寿命が短くなるおそれがあります。チョウジカンシヨウホンタイトダイカホウデンジュミョウミジカ						追加しました。問題ございませんでしょうか。

電池工業会のリチウムイオン二次電池の安全で正しい使い方 より
https://www.baj.or.jp/battery/safety/safety16.htmlツイカモンダイデンチコウギョウカイ



				■ ACアダプターについて

				WARNING

				付属のACアダプターを使用してください。
他のACアダプターを使用すると 熱による火災や感電の原因となります。ホカシヨウ						「危害想定チェックシート」のNo.8より
左記の注意文を提案いたしますが、すでに12/12にご提供いただいた、「SMART CONSTRUCTION Edge 2 User Manual　221212.docx」の冒頭に下記のように記載されています。

Caution
Attached power cable is only for this product. It cannot be used for other product.
Also, no other power cable than the attached can be used for this product.
It might generate heat and caused for fire or electric shock.

「危害想定チェックシート」のNo.8の弊社コメントにて"power cable"をACアダプターに変更する旨を提案させていただいております。よって、上記の注意文をそのまま使用するならそこだけ変更してください。
もしくは、左記に提案する簡略化した注意文に変更するならば英訳してご使用ください。


シグナルワードについて
「危害想定チェックシート」のNo.8では、過電圧対策されているため「使用状況区分」は"C：CAUTION"、「危害程度」は"0：製品自体の損害"とされており、取説での対応も"なし"とされています。
よって、記載するのであれば、「NOTICE」になるのですが、起こりうる危害が"It may cause a fire or an electrical shock from the heat."となっているため、「△WARNING」として記載しております。
もし、現状の記載をそのまま使用するなら、シグナルワードは"△WARNING"に変更することをご検討ください。サキチュウイブンテイアンヘンコウムネテイアンジョウキチュウイブンシヨウヘンコウサキテイアンカンリャクカチュウイブンヘンコウエイヤクシヨウカデンアツタイサクシヨウジョウキョウクブンキガイテイドセイヒンジタイソンガイトリセツタイオウキサイオキガイ

				付属のACアダプターは本製品の専用品です。他製品には使用しないでください。
熱による火災や感電の原因となります。ホンセイヒンヒン						
この注意文は、上記の注意文とまとめて一つの内容とし取扱説明書に記載されていますが、わけて記載しています。
もし、現在記載している注意文をそのまま使用するならば、この注意文は不要になります。

上記の注意文と同様に起こりうる危害が"It may cause a fire or an electrical shock from the heat."となっているため、「△WARNING」として記載しております。ご検討をお願いいたします。
この内容については、「危害想定チェックシート」には含まれていません。チュウイブンジョウキチュウイブンヒトナイヨウトリアツカイセツメイショキサイキサイゲンザイキサイチュウイブンシヨウチュウイブンフヨウジョウキチュウイブンドウヨウキサイケントウネガナイヨウフク

				ACアダプターは屋外で使用しないでください。
異物や液体が端子に付くとショートして発火や感電の原因になります。オクガイシヨウイブツエキタイタンシツハッカカンデンゲンイン						「危害想定チェックシート」のNo.50より

				ACアダプターのコードを引っ張ったり、結んだり、折り曲げたり、伸ばしたりするなど、不適切な使い方をしないでください。 特に、コードをACアダプターに巻くときは、 きつく巻きつけるのではなく、ゆるく巻いてください。
感電、火災の原因になります。						追加しました。問題ございませんでしょうか。ツイカモンダイ

				ACアダプターのコードが傷んだら使用しないでください。
感電、火災の原因になります。イタ						追加しました。問題ございませんでしょうか。ツイカモンダイ

				コンセントから電源プラグを抜くときは、コードを持たずに電源プラグを持って抜いてください。
コードが損傷し、感電、発火のおそれがあります。デンゲンヌモデンゲンモヌソンショウカンデンハッカ						追加しました。問題ございませんでしょうか。ツイカモンダイ



				説明文中に記載する注意文セツメイブンチュウキサイチュウイブン

				CAUTION

				SDカードは、向きを確かめてまっすぐに差し込んでください。
無理に押し込むとSDカードや本製品を破損するおそれがあります。また、誤って差し込んで取り出せなくなったときは、xxxにご連絡ください。ピンセットなどを差し込んで無理に取ろうとするとショートするおそれがあります。						「危害想定チェックシート」のNo.10より

すでに12/12にご提供いただいた、SMART CONSTRUCTION Edge 2 User Manual　221212.docxの"Generating Point Clouds"に下記のように記載されています。

Caution
Before inserting the SD card, please check the direction and insert straightly. If you force to insert, may damage SD card or this product.
If insert wrongly and cannot take out the SD card, please contact Smart Construction Helpdesk. Please do not take out the SD card by inserting tweezers and so on, you may damage the product by short circuit.

内容は左記の日本語の注意文と同じですので、そのまま使用されてもいいですし、左記の日本語を再翻訳して使用しても良いと思います。カキキサイセツメイブンチュウキサイシヨウ
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